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4( DESCRIPTION DE L'APPAREIL )7

1. Couvercle du réservoir d’eau 6.
2. Réservoir avec indicateur de niveau 7.
d’eau 8
Filtre permanent 9

AW

5. Bouton Marche/Arrét avec témoin
lumineux de fonctionnement

Porte-filtre pivotant et amovible 10.

Plaque chauffante
Couvercle du porte-filtre
Verseuse en verre
Poignée de la verseuse
Couvercle de la verseuse

4( CARACTERISTIQUES TECHNIQUES )7

o Tension d'alimentation: 220-240 V~

50/60 Hz .
«  Consommation électrique : 750 W .
e Réservoir:1,25 L gradué .
e Capacité: 10-15 tasses .

e Niveau d'eau visible

Verseuse en verre graduée

Filtre permanent fourni

Systeme anti-gouttes

Témoin lumineux de fonctionnement
Utilisation avec filtre en papier n°4
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4( AVANT LA PREMIERE UTILISATION )7

1. Rincez soigneusement a I'eau chaude toutes les pieces démontables de la cafetiere.
2. Remplissez le réservoir d’eau froide jusqu’au niveau maximum indiqué.
3. Laissez la cafetiere fonctionner deux cycles en utilisant uniquement de I'eau

(sans café).

UTILISATION )7

|

1. Placez la cafetiére sur une surface stable et plane.

2. Branchez le cordon d’alimentation sur une prise murale équipée d’'une terre.

3. Remplissez la verseuse d’eau froide.

4. Ouvrez le couvercle du réservoir d'eau et versez 'eau jusqu’a ce que I'indicateur
du niveau indique le nombre de tasses désiré. Fermez le couvercle.

ATTENTION!

e Assurez-vous que le niveau d’eau n’est pas plus bas que la marque minimum
(2/4 tasses) et pas plus haut que la marque (10/15 tasses) du réservoir d’eau.

« Laverseuse devient trés chaude lors du fonctionnement de I'appareil. Saisissez-
la uniquement par la poignée. Ne touchez pas les surfaces chaudes de I'appareil.
Risque de bralure !

5. Mettez la quantité requise de café moulu dans le filtre permanent ou dans un filtre
en papier n°4. Répartissez le café de fagon égale.

6. Posez la verseuse sur la plague chauffante.

7. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét. Le témoin lumineux de fonctionnement
s'allume et le café commence a couler dans la verseuse aprés quelques secondes.

IMPORTANT : N'ouvrez pas le couvercle pendant la préparation du café. De la vapeur
d’eau ainsi que de 'eau chaude peuvent étre éjectées. Risque de brilures !

8. Apres sa préparation, le café sera conservé au chaud pendant une durée de
40 minutes tant que la verseuse restera sur la plaque chauffante. La cafetiére
s'éteindra automatiquement aprés cette durée.

9. Pour éteindre la cafetiere manuellement, appuyez sur I'interrupteur Marche/
Arrét. Le témoin lumineux s'éteint. Débranchez ensuite 'appareil.

Remarque : Votre cafetiere est munie d'un systéme anti-gouttes. Pendant la
préparation du café, vous pouvez retirer la verseuse pour une courte période et vous
servir une tasse de café. En retirant la verseuse de la plaque chauffante, I'écoulement
du café s’arréte momentanément. Replacez la verseuse sur la plaque dans un délai de
30 secondes afin d’éviter un écoulement intempestif.
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4( NETTOYAGE ET ENTRETIEN )7

NEeTTOYAGE

«  Débranchez la cafetiére et laissez-la refroidir avant de procéder a son nettoyage.

e Nimmergez jamais I'appareil, le cable d’alimentation ou la fiche dans I'eau ou
tout autre liquide.

« Retirezle porte-filtre enle faisant pivoter vers I'extérieur et en le tirant doucement
vers le haut.

e Le porte-filtre de votre cafetiere est amovible afin de pouvoir le nettoyer plus
facilement mais aussi pour vous éviter de manipuler le filtre en papier sale.

e Nettoyez les pieces amovibles de la cafetiere (porte-filtre, verseuse et
éventuellement le filtre permanent) a I'eau chaude savonneuse. Rincez a I'eau
claire et séchez soigneusement.

e Vous pouvez essuyer le corps de I'appareil (y compris la plaque chauffante) avec
une éponge légérement humide.

« Nutilisez pas de solutions de nettoyage abrasives ou agressives.

e Aprés l'utilisation, rangez I'appareil dans un endroit propre et sec.

DETARTRAGE
»  Nous vous conseillons de détartrer votre appareil réguli€rement pour le garder
en bon état.

e La fréquence de détartrage est fonction de la dureté de I'eau et de la fréquence
d'utilisation de I'appareil. En utilisation quotidienne, nous vous recommandons
de détartrer votre cafetiere une fois tous les deux mois.

«  Vous pouvez utiliser un détartrant spécial cafetiéres liquide ou en poudre vendu
dans le commerce. Dans ce cas, veuillez vous reporter aux instructions fournies
par le fabricant du produit détartrant.

«  Ensuite, faites fonctionner la cafetiére 2 a 3 fois sans café pour bien la rincer.
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Attention:

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu'il sagit d'un
appareil dont le traitement en tant que déchet est soumis a la
réglementation relative aux déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc en aucun cas
étre traité comme un déchet ménager, et doit faire I'objet d’une
collecte spécifique a ce type de déchets. Des systemes de reprise
et de collecte sont mis a votre disposition par les collectivités
locales (décheterie) et les distributeurs. En orientant votre

_ appareil en fin de vie vers sa filiere de recyclage, vous contribuerez
a protéger l'environnement et empécherez toute conséquence
nuisible pour votre santé.

Conditions de garantie :

Ce produit est garanti contre toute défaillance résultant d'un vice de fabrication ou
de matériau. Cette garantie ne couvre pas les vices ou les dommages résultant d’'une
mauvaise installation, d’une utilisation incorrecte, ou de I'usure normale du produit. La
garantie est spécifiée sur la facture d’achat.
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Faites un geste €éco-
Lcitoyen. Recyclez ce

produit en fin de vie.
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